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DLA TWOJEGO BEZPIECZENSTWA

/A OGLOSZENIE: Ten symbol bezpieczerstwa jest uzywany do wskazania potencjalnie
niebezpieczne| sytuacji, ktéra, jesli sie jej nie uniknie, moze skutkowad
niewielkimi lub umiarkowanymi obrazeniami.

/\ OSTRZEZENIE: Przed uzyciem przeczytaj w catosci i zrozum niniejszq instrukcie.
/\ OSTRZEZENIE: Bateria nie podlega wymianie przez uzytkownika.

/N\ OSTRZEZENIE: Aby zachowa¢ aprobate dla lokalizacji niebezpiecznych klasy 1, dziaty
2, wszelkie demontaze lub naprawy przyrzqdu muszqg byé wykonywane przez
technika certyfikowanego przez fabryke. Niedozwolona jest zadna zamiana
komponentéw.

/\ OSTRZEZENIE: Urzqdzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych,
bqdz tez nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze znajduijg sie pod
nadzorem lub poinstruowano.

/\ OSTRZEZENIE: Urzgdzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych,
bqdz tez nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze znajdujq sie pod
nadzorem lub poinstruowano.

/\ OSTRZEZENIE: Urzqdzenie nalezy tadowaé wytgcznie w obszarze, o ktérym wiadomo,

ze nie jest niebezpieczny.

/N\ OSTRZEZENIE: tadowarka nie jest dopuszczona do uzytku w obszarze niebezpiecznym.
tadowarke nalezy uzywad i przechowywaé w czystym, suchym i bezpiecznym
miejscu.

A\ OSTRZEZENIE: Uzywaj w tgcznie ZESTAWU PODSTAWY tADOWARKI SENSIT® LZ-30
ywaj wy
(871-00074) z przyrzgdem SENSIT® LZ-30 (834-00000-01A).

/\ OSTRZEZENIE: Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji i metodami
testowania.

/A OSTROZNOSC: Ciqgle niskie wyniki kontroli kalibracji mogg wskazywa¢ na koniec
zywotnosci lub awarie czujnika. W przypadku jakichkolwiek pytan skontaktuj
sie z firmg SENSIT Technologies.

/AN OSTROZNOSC: Korzystanie z elementéw sterujgeych, regulacii lub wykonywanie procedur
innych niz okrelone w niniejszym dokumencie moze spowodowaé narazenie
na niebezpieczne promieniowanie.

A NIEBEZPIECZENSTWO: Nie kieruj instrumentu w strone storica lub innych ekstremalnych

zrédet $wiatta/ciepta. Moze wystgpi¢ uszkodzenie.
3



/N\ NIEBEZPIECZENSTWO: Unikaj bezposredniego narazenia oczu na dziatanie lasera
i nie kieruj wzroku w strone innych oséb. Przy pomocy tego instrumentu
wykorzystywane sq widzialne i niewidzialne lasery

FOR YOUR SAFETY

/A OSTROZNOSE: Promieniowanie laserowe. Unikaj bezposredniego narazenia oczu.
Produkt laserowy klasy 3R.

LASER WARNING LABEL LOCATION
The laser warning label is located on the back of the instrument. Refer to the label pictured in the lower
right for details.

LASER

SENSIT® LT30
!
c

e

SENSIT® LZ30

WARNING:

ONLY RECHARGE IN AN AREA KNOWN TO BE

NON-FLAMMABLE

BATTERY PACK IS NOT USER REPLACEABLE.

USER MUST NOT OPEN OR PERFORMANY
. " SERVICE ON THE EQUIPMENT

STOREATA0°C (40°F) TOBD'G(140F)  AVERTISSEMENT:

OPERATNG TEWP- 2°C(4°F) STAVB<A5°C(113F)  RECHARGEZ UNIQUEMENT DANS UNE ZONE

CLASS I, DIVISION 2, GROUP D CONNUE POUR ETRE ININFLAMMABLE

TEMPERATURE CLASSIFICATION: T4, P84 | A BATTERIF NEST PAS REMPLACABLE PAR

v SR

< < A

<5MW AT 635 /520 NM <50MW AT 1650 NM SUR L EQUIPRVENT

) UTLIZES NON-USER REPLACEABLE 42V, ;
24 AMP HOUR LITHIUM ION BATTERY %ﬁmg&ﬁ%’;ﬂg&%ﬁ'&g% &

kieta ostrzegawcza wskazujgca © LZ30 zawiera
aser klasy 3R i nalezy unika¢ bezposredniego
narazenia oczu na dziatanie lasera.

%‘ \ Ten symbol wskazuje lokalizacje apertury lasera.

SGS Agencja Certyfikacyjna
¢ us
710183

Aby okresli¢ ogélng ostroznosé podczas korzystania z
produktu

>



CZESCI | AKCESORIA

STANDARDOWE AKCESORIA (W ZESTAWIE)

330-00049

33100155

360-00040

750-00080

750-00080-01

750-00080-02

750-00080-03

750-00080-04

750-00080-05

870-00098

871-00074

872-00035

882:00150-SN

AKCESORIA | CZESCI ZAMIENNE

871-00063

871-00072

871-00099

Pierscien typu D

Sruba z pierécieniem D

Pasek na nadgarstek

Instrukeja obstugi (angielski)
francuski

niemiecki

wioski

Polski

Hiszpanski

But ochronny przeciwwstrzgsowy

Zestaw do tadowania (podstawa tadujgca + zasilacz, do urzgdzen z ostong
przeciwwstrzgsowq)

Twardy futerat do przenoszenia (dla urzqdzeh z ostong chronigeq przed
wstrzgsami)

Komora kalibracyjna/testowa

Zasilacz wielotopatkowy do stacji fadujgcej
Stacja fadujgca (dla urzgdzen z ostong przeciwwstrzgsowq)

Zestaw do tadowania (podstawa tadujgca + zasilacz, do urzgdzen bez
ostony przeciwwstrzgsowe;)
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OGOLNY OPIS

GASTRAC LZ-30 to selektywny wzgledem metanu, laserowy detektor gazu. Urzqdzenie opiera sie
na wiodgcej na $wiecie technologii fotonicznej i zostato zaprojektowane w oparciu o efekt pochtaniania
przez metan okreslonej dtugosci fali lasera, a sita pochtaniania jest zalezna od stezenia metanu.

Urzqdzenie jest recznym defekiorem gazu, stuzgcym do zdalnej detekcji metanu oraz gazéw
zawierajgcych metan (gazu ziemnego i naturalnie wystepujgcych zrédet metanu). Kierujge wigzke
$wiatha lasera na badany cel, wynik stezenia mozna natychmiast odczyta¢ w odlegtosci od 0,5 do 30
metréw. Wysytajgc wigzke lasera do miejsca docelowego, urzgdzenie mierzy sygnat laserowy zwrécony
z miejsca docelowego. Stezenie metanu wzdluz $ciezki odbitej wigzki zostanie obliczone i wyswietlone.

Ponadio GASTRAC LZ-30 mierzy catkowitq odleglos¢ do celu i wyswietla wynik w czasie
rzeczywistym wraz z odczytem gazu.

Specyfikacje modutéw laserowych nalezq do klasy IR, z mocq wyjsciowq mniejszqg niz 5 mW dla lasera

do wykrywania odlegtosci i lasera punktowego oraz mocq wyijsciowq mniejszg niz 50 mW dla lasera
IR (detekcja gazu).

SENSIT

0.00m Tl BTk

0

Ppm-m

D

OFF / BACK,

SENSIT® LZ30




SPECYFIKACIJE

TECHNOLOGIA WYKRYWANIA:

ZASIEG WYKRYWANIA METANU:

WRAZLIWOSC:

CZAS ODPOWIEDZI:

ODLEGtOSC WYKRYWANIA:

WSKAZNIK ODLEGLOSCI:

WYMIARY BELKI:

ALARMY:

OSTRZEZENIA:

KALIBRACJA/SAMOKONTROLA:

KLASYFIKACJE LASEROW:

KOMUNIKACJA:

WYSWIETLACZ:

Spekiroskopia absorpcyjna  z laserem

diodowym (TDLAS)

przestrajalnym

0-50 000 ppm ¢ m w krokach co T ppm * m

5ppm * m =< 15 m (50 stép)/10 ppm * m < 30 m (100
stép) przy = 300 ppm * m

<0, 1 sekundy

0,5 m do 30 m (1,5 do 100) Odlegtos¢ moze sie

nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od odbicia

0,2 m do 30 m (6” do 100 stép) Zasieg moze sie

nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od odbicia
Stozkowy, $rednica 20 cm na 30 m (8” na 100 stép)

Regulowany alarm progowy z linig bazowq: wizualny,
dzwigkowy i dotykowy (silnik wibracyjny) Domyslnie: 100
ppm * m

Niskie odbicie, Wysokie odbicie, Niski poziom baterii,
Wysoki poziom metanu

Whbudowany autotest/test dziatania i kalibracja z komorg
testowq znajdujqcq sie w torbie transportowej

Laser IR (detekcja metanu) Klasa IR

Laser docelowy (zielony) klasa IlIR

Laser odlegtosciowy (czerwony) klasa IlIR
Bluetooth, obstugiwany przez Androida i iOS
OLED



SPECYFIKACIJE

TEMPERATURA ROBOCZA:

TEMPERATURA PRZECHOWYWANIA:

WILGOTNOSC:

WARUNKI SRODOWISKA:

STOPIEN OCHRONY:

NORMA ZATWIERDZENIA:

WAGA:

ROZMIAR:

ZRODLO PRADU:
BATTERY LIFE:
RECHARGE TIME:
VOLT RATING:

CURRENT RATING:

-20°C do 45°C (-4°F do 113°F)

40°C do 60°C (-40°F do 140°F)

<98% bez kondensacji

(Do uzytku wewnatrz/na zewngtrz)

Wysokos¢ (&lt;=2000 metréw)

Stopien zanieczyszczenia (stopien zanieczyszczenia 4)
P64

UL 121201, CSA C22.2 nr 213

300 g (0,7 funta)

wys.-6,5 x szer. 3,1 x gt. 1,4 cala (164,5 x 78,8 x 35,1

mm)

Wewnetrzny akumulator litowo-jonowy, 2400 mAh
6,5 godziny ciggtego

3 do 4 godzin

4,2V

1A



CECHY PRODUKTU

GAS-TRAC LZ-30 Instrumenty sq wykonane z trwatego, trudnopalnego poliweglanu, aby wytrzyma¢
trudy uzytkowania w terenie.

Obudowa zawiera akumulator litowo-jonowy, ktéry taduje sie poprzez wlozenie przyrzqdu do podstawy
tadujgce;.

Technologia TDLAS o otwartej $ciezce zapewnia natychmiastowe, doktadne i specyficzne dla metanu
wykrywanie gazu — do odlegtosci 30 m (100 stép).

Operator otrzyma odczyty gazu w czasie rzeczywistym na czytelnym wyswietlaczu OLED, domyslnie
wyswietlane w ppm'm, wraz z pomiarem odlegtosci do aktualnego celu.

Alarm wystepuje w postaci sygnatu dzwiekowego, sygnalizacii wizualnej poprzez czerwone podswietlenie
przycisku pomiaru oraz silnika wibracyjnego. Dostepny jest 1 regulowany prég alarmowy i 2 rézne typy
alarméw przy 50% i 100% tego progu (niski i wysoki). Po osiggnieciu wysokiego alarmu czestotliwos¢
sygnatu dzwiekowego wzrosnie i silnik wibracyjny zostanie wigczony.

LASER DETEKCYJNY
(IR, NIEWIDOCZNE)

LASER ODLEGLOSCIOWY (CZERWONY)
SENSIT KIEROWANIE LASEROWE (ZIELONY)

PODSWIETLONY WYSWIETLACZ OLED

ppm-m

TRWALE, NIEPALNE
OBUDOWA Z POLIWEGLANU

PRZYCISKI OBStUGI

SENSIT® LZ30

EyE

PINY tADOWANIA WEWNETRZNEGO
BATERIADOPONOWNEGO NAtADOWANIA



CECHY PRODUKTU

WYMIARY BELKI

GASTRAC LZ-30 wytwarza stozkowq wigzke $wiatta laserowego, kiéra zaczyna sie od przodu
instrumentu i stopniowo rozprzestrzenia sie wraz ze wzrostem odlegtosci. Przy maksymalnej odlegtosci
wykrywania wynoszqcej 30 m wigzka ma srednice 8 cali. Jest to przedstawione na obrazku ponizej (bez

skali).

8” at 30m (100ft)

4” at 15m (50ft)

Point Source




SMART-LINK LIVE (OPCJA PLATNA)

WYPROBUJ BEZPLATNIE PRZEZ 30 DNI

Technologie SENSIT oferuje aplikacje (na Androida i iOS) o nazwie SMART-LINK NA YWO
ktérych mozna uzywa¢ w potgczeniv z GASTRAC LZ-30 . Ta aplikacja umozliwia uzytkownikowi
ciggte rejestrowanie biezqcych odczytéw z LZ-30, wraz ze znacznikami daty/godziny i wspétrzednymi
GPS. Dane te mozna nastepnie przeglgdaé na mapie lub eksportowaé i przesyta¢ do komputera.

NOTATKA: Aby byt kompatybilny ze Smart-Link Live, LZ-30 musi mie¢ wersje oprogramowania 4.1 lub
nowszq (wys$wietlang przy uruchomieniu).

Dostep do licencji dla  SMART-LINK NA YWO aplikacje mozna kupi¢ wraz z GAS-TRAC LZ-
30 w przypadku zaméwienia nowego instrumentu. Jesli posiadasz juz GASTRAC LZ-30 i chcesz
uzyska¢ dostep do aplikacji, skontaktuj sie z Technologie SENSIT aby uzyska¢ licencje na swoj
instrument. Nastepnie wyszukaj ,Smart-Link Live” w sklepie Google Play lub Apple App Store, wybierz
aplikacje i naciénij ,,Instaluj”.

Aplikacje mozna zainstalowa¢ bezplatnie, ale nie bedzie ona dziata¢ z Twoim instrumentem, jesli nie
uzyskasz licencji od Technologie SENSIT , po 30-dniowym bezptatnym okresie prébnym.

SENSIT

® 9 56. 94%

Live Stream

e e

Session 1
il 4 |41.4608473 |-87.0159472
?g;m;gﬁ 4 |41.4608473 | -87.0159472
%;?ﬁoﬁ 4 |41.4608473 | -87.0159472
it 4 |41.4608473 |-87.0159472
%;?’Lﬁi 4 |41.4608473 | -87.0159472
% %?23032323 4 |41.4608473 | -87.0159472
%;:‘5322326 4 |41.4608473 | -87.0159472
Nsani 4 | 414608473 |-87.0159472
?g;;?;&gzgzz 4 41.4608473 |-87.0159472
%;?'}130323% 4 |41.4608473 | -87.0159472
il g 17 | 414608473 |-87.0159472
07 Jan 2022 P 14 A2A647s | 67 nacAATA




TECHNOLOGIA CZUJNIKOW

WYKRYWANIE GAZU

GASTRAC LZ-30 wykorzystuje technologie otwartej $ciezki TDLAS (przestrajalna spekiroskopia
absorpcyjna lasera diodowego). Laser generuje $wiatto o okreslonej dlugosci fali, kidre jest przesytane
przez obszar monitorowania gazu, czeéciowo pochtaniane przez dowolne zrédto metanu i odbijane
z powrotem do instrumentu przez powierzchnie odbijajacq. Im wyzsze stezenie metanu, tym wieksza
bedzie absorpcja, co skutkuje wyzszym odczytem. Zastosowanie tej technologii w otwartej $ciezce
umozliwia przyrzgdowi zdalne wykrywanie gazu poprzez proste skierowanie na cel znajdujgcy sie w
odlegtosci od 0,5 do 30 metréw od operatora.

WYKRYWANIE ODLEGtOSCI

Istnieje oddzielny laser uzywany specjalnie do wykrywania odlegtosci. Wysyta impuls laserowy do celu
w postaci wgskiej wigzki i mierzy czas uptywajqcy od opuszczenia instrumentu do powrotu z powierzchni
odbicia. Korzystajgc z pomiaru czasu, odlegtosé jest okreslana na podstawie predkosci $wiatta.
Zaréwno wykrywanie odlegtosci, jok i gazu opiera sie na powierzchni, kiéra jest wystarczajgco
odblaskowa, aby zwréci¢ sygnat do instrumentu. Wiekszos¢ twardych powierzchni bedzie dziata¢.
Zmiany wspétczynnika odbicia mogg powodowaé réznice w pomiarach gazu i odlegtosci .




WYJASNIENIE PPM-M

GASTRAC LZ-30 wyswietla odczyty w czesciach na milion metréw (ppm'm). Jest to reprezentacja
$redniego stezenia gazu na wysokosci 1 metra, czyli w przyblizeniu 3,3 stopy.

Laser detekeyjny SENSIT LZ-30 mierzy ilos¢ $wiatta pochtonietego przez stezenie gazu. Nie ma jednak
sposobu, aby pozna¢ wielkos¢ pidropusza. Z tego powodu wyzsze stezenia na malym obszarze lub
mniejsze stezenia na duzym obszarze mogq da¢ taki sam odczyt na ekranie. Chociaz tego rodzaju
technologia typu ,wyceluj i strzelaj” jest doskonalym narzedziem wskazujgcym i mozna jq wykorzysta¢
do zlokalizowania zrédta wycieku poprzez poréwnanie odczytéw, nie mozna jej uzy¢ do ilosciowego

okreslenia wycieku gazu.

Spdjrz na diagram po prawej stronie.
Na szczycie znajduje sie pidropusz
gazu o dhugosci 0,5 metra i stezeniu
metanu wynoszgcym 2000 ppm. Na
dnie unosi sie stup gazu o dtugosci 1
metra i stezeniu metanu wynoszgcym
1000 ppm. SENSIT LZ-30 w
obu scenariuszach odnotuje takg
samg absorpcje, a zatem _dajg ten
sam odczyt wynoszgcy 1000 ppm:m.

Ponadto w rzeczywistym scenariuszu
w otaczajgcym powietrzu  bedzie
znajdowaé sie niewielka ilos¢ metanu
tta. Zwykle jest to okolo 2 ppm'm.
Zatem w przypadku odczytu z
odlegtosci 30 m (100 stép) odczyt
na ekranie bedzie o okoto 60 ppm'm
WYZSZy.

2,000 pPM+ 0.5M
=1,000 PPM*M

1,000 PPM* 1M
=1,000 PPM*mMm




DZIAtANIE | UZYTKOWANIE

/N\ OSTRZEZENIE: Kiedy SENSIT LZ-30 jest wigczony, moduly laserowe zostang zasilone.

9.

Naciénij i przytrzymaj WEACZ/MENU przycisk, az
ekran sie zaswieci. Wersja oprogramowania zostanie
wyswietlona podczas krétkiego okresu nagrzewania SENSIT
(~15 sekund).

0.00m Tl B

Jesli wyswietlacze nie zaswiecq sie lub pojawi sie ko-
munikat o niskim poziomie natadowania baterii, umies¢
przyrzad w stacji fadujgcej, aby natadowa¢ baterie.

Po rozgrzaniu przyrzqd pokaze na tak zwanym wyswiet-
laczu roboczym nastepujgce informacje:

a. (Na gérze po lewej)Pomiar odlegtosci
b.  (Prawy gérny) Wskaznik poziomu paliwa
c.  (w $rodku)Aktualny odczyt metanu 58

d.  (Na dole po lewej) Szczytowy odczyt metanu

e. (Na dole po prawej) Jednostka miary/skala

Przed kazdym uzyciem mozna przeprowadzi¢ prébe
dziatania. Wiecej informacji mozna znalezé w czesci
,Kontrola kalibracji (test funkcjonalnosci)” na stronie 22 niniejszej instrukcji.

Aby rozpoczqé dochodzenie, naciénij i zwolnij MIERZYE przycisk. Podczas pomiaru laser ce-
lowniczy (zielony) bedzie migat w sposéb ciggly, a takze bedzie emitowany sygnat dzwigkowy,
aby ostrzec operatora, ze pomiar jest aktywny. Na ekranie wyswietli sie pomiar odlegtosci oraz
aktualne i szczytowe odczyty metanu.

Uzywaijqc widzialnego lasera celowniczego, zbadaj obszar zgodnie z procedurami federalnymi,
stanowymi, gminnymi i/lub firmowymi. Obserwuj odczyty na wyswietlaczu i wszelkie stany alar-
mowe, ktére powinny wystgpi¢. Ogélnie rzecz biorqc, dobrg praktykq jest prowadzenie badan
przy uzyciu wzoru ,S” lub ,Z", aby zmaksymalizowa¢ skanowany obszar.

Jesli w dowolnym momencie przyrzad wyswietli ostrzezenie o niskim lub wysokim odbiciu, zosta-
nie fo oznaczone NR REF/L Lub NR REF/H na wyswietlaczu i stycha¢ sygnat dzwigkowy,
wyprébuj inny kat, pozycje lub odlegtos¢, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ ilos¢ odbitego $wiatta.
Komunikaty te wskazujq, ze przyrzad nie otrzymuje odpowiedniej ilosci odbitego $wiatta. Nalezy
pamietaé, ze nie wszystkie powierzchnie mogq nadawaé sie do odbicia.

NOTATKA: Wzgledna sita odbitego sygnatu jest wskazywana na wyswiet- IIIIH

laczu obok wskaznika poziomu paliwa.

. Jesli w dowolnym momencie przyrzqd wyswietli WYSOKI METAN , jest to komunikat o

przecigzeniu wskazujqcy, ze wykrywany jest gaz wigkszy niz gérny limit wykrywalnosci urzqdze-

nia (50 000 ppm‘m).

Aby zatrzyma¢ pomiar, naciénij i zwolnij MIERZYE ponownie przycisk.

10. Aby uzyska¢ dostep do menu uzytkownika, nacisnij i zwolnij klawisz WEACZ/MENU przycisk.

Dostep do menu uzytkownika jest niemozliwy, jesli pomiar jest aktualnie aktywny. Aby uzyskaé¢
wiecej informacii, zobacz sekcje Menu uzytkownika w tej instrukcii.

11. Aby wylgczy¢ instrument, naciénij i przytrzymaj przycisk OFF/BACK. Wyswietli sie krétka ani-
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macja. Trzymaj przycisk wcisniety, az ekran zgasnie.

WSKAZOWKI OBStUGI | UZYTKOWANIA

Czynniki takie jak pole widzenia, wiatr i nastonecznienie nie byty w przesztosci czyms, co wiekszos¢
operatoréw musiata bra¢ pod uwage. W tej sekcji znajdziesz kilka wskazéwek i wskazéwek, kidre

pomogg Ci w petni wykorzysta¢ mozliwosci GASTRAC LZ-30 .

NOTATKA: Procedury federalne, stanowe, miejskie i/lub firmowe zastepujg procedury opisane w fej
sekeji.

BADANIA PRZEZ OKNA

Technologia laserowa zastosowana w  GASTRAC LZ-30 umozliwia przyrzgdowi wykrywanie
przez standardowe szklo okienne. Jest to duza zaleta, poniewaz umozliwia uzytkownikowi zbadanie (na
przyktad) wnetrza budynku, do kiérego w innym przypadku nie mégtby uzyska¢ dostepu.

Aby uzyska¢ najlepsze wyniki w tego typu scenariuszu, wykonaj nastepujgce kroki:

1. Utrzymuj kat natarcia mniejszy niz 90° w stosunku do [ ]
celu, a najlepiej pomiedzy 45° a 75°. Jest to przed-
stawione na obrazku po prawej stronie. To znacznie
zmniejsza ryzyko wystgpienia tak zwanych ,odbi¢ 90°
lustrzanych”, czyli sytuacii, gdy czesé lasera odbija
sie od powierzchni okna. Jest to réwniez szczegélnie
przydatne w przypadku okien z podwéjnymi szyba-
mi, w kiérych laser moze wielokrotnie odbija¢ sie/
odbija¢ miedzy szybami.

2. Uzyj pomiaru odlegtosci na ekranie, aby okresli¢,
czy lasery rzeczywiscie przechodzq przez okno. Na
przyktad, jesli pomiar odlegtosci na scianie obok
okna wynosi 15 m, a na oknie 20 m, mozesz by¢
pewien, ze wykrywasz przez okno.

Jesli zamiast tego znajdujq sie w tej samej odlegtos-
ci, laser po prostu odbija sie od okna. Moze to
powodowa¢ powloka antyrefleksyjna na szkle.




WSKAZOWKI OBStUGI | UZYTKOWANIA

KSZTALT WIAZKI WYKRYWANIA | LINIA WIDZENIA

Z powodu GAS-TRAC LZ-30 wykorzystujgc do namierzania punkt $wietlny, fatwo zapomnie¢, ze
rzeczywista droga detekeji ma ksztalt stozka, ktéry zaczyna sie od punkiu (instrumentu) i rozszerza sie
na drodze do celu. W odlegtosci 30 m (100 stép) szerokos¢ ta wynosi 20 cm (8 cali). Operator uzyska
najbardziej spéjne wyniki, jesli utrzyma mozliwie najwiekszq czesé tej sciezki w/nad celem.

Z tego powodu niektére sytuacie mogq stanowi¢
wyzwanie, na przyktad jesli czes¢ wigzki odbija sie od
innej powierzchni. Nazywa sie to ,przeskakiwaniem
wiqzki”. Operator uzyska najbardziej spéjne wyniki,
jesli utrzyma jak najwiekszq czes¢ wigzki w/nad celem.

Na zdjeciu po prawej stronie (wigzka nie w skali) czesé
wigzki jest cze$ciowo zastonieta przez ogrodzenie, co
moze powodowaé zmniejszong czutosé lub, w niektérych
przypadkach, fatszywe alarmy. Operator powinien po
prostu przesung¢ sie nieco w lewo, upewniajqc sie, ze
cata szerokos¢ wigzki dotrze do celu.

Gdyby operator obserwowat teren za ptotem, nie
bytoby to zbyt duze niedopasowanie, ale gdyby celem
byta fasada budynku w tle, istniataby bardzo duza
réznica w sygnale zwrotnym pomiedzy czescig sygnatu
belka uderzajgca w budynek i czes¢ uderzajgca w
ogrodzenie.

KSZTALT WIAZKI WYKRYWANIA 1|
LINIA WIDZENIA

Kolejng rzeczq do rozwazenia jest to, ze rozmiar wigzki moze
mie¢ wplyw na odczyt podawany przez przyrzqd, w zaleznosci od
wielkosci piéropusza.

walaw

Rozwazmy zdjecie po prawej: zielona wigzka ma mniej wiecej fen
sam rozmiar co chmura gazu, co oznacza, ze instrument bedzie
odczytywat tylko te chmure. W przypadku wigzki czerwonej tylko
potowa jej przechodzi przez piéropusz, co oznacza, ze wynik na
ekranie bedzie nizszy, poniewaz czeé¢ analizowanego materiaty to
powietrze wolne od gazéw.

Oznacza to, ze odlegtosé miedzy operatorem a pidropuszem moze
potencjalnie wptywa¢ na odczyt, poniewaz wigzka rozszerza sie wraz
z odlegtosciq. Realistycznie rzecz biorgc, jest mato prawdopodobne,
aby spowodowat on zauwazalny efekt ze wzgledu na naturalne
rozproszenie sie chmury gazu na (sfosunkowo) duzym obszarze. Moze
to by¢ bardziej zauwazalne, jesli operator znajduje sie z dala od ~400 800
bardzo matego, punktowego wycieku. Wiekszos¢ wigzki nie bedzie PPM-M PPM-M
uderzaé w piéropusz i obnizy odczyt.

W rzeczywistym $wiecie smuga gazu nie ma tak écisle okreslonych krawedzi, a operator oczywiscie nie
bedzie wiedzial, gdzie sie ona zaczyna. Jednak to pokazuije, ze tego rodzaju technologia sprawia, ze
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uzyskanie prawdziwych wynikéw ilosciowych jest prawie niemozliwe. Jest po prostu za duzo zmiennych.
Dochodzenie jakosciowe i precyzyjne okreslanie sq tym, co sie wyréznia.

WSKAZOWKI OBStUGI | UZYTKOWANIA

WARUNKI WIATROWE | ROZMIAR PIORO

Poniewaz $ciezka lasera w celu wykrycia musi przechodzi¢ przez chmure metanu, warunki wiatrowe
mogq znaczqgco wplywaé na dziatanie instrumentu. Z tego powodu, zwlaszcza podczas skanowania
duzego obszaru, warto mie¢ plan ataku.

Upewnienie sie, ze laser przechodzi przez chmure z wiatrem lub z wiatrem, zazwyczaj skutkuje znacznie
wyzszymi odczytami, poniewaz odlegtosé¢ przejécia przez gaz jest znacznie wieksza niz przy bocznym
wietrze. Jednak wyzsze odczyty nie zawsze oznaczajq réwniez wiekszq szanse na wykrycie. W wielu
przypadkach scenariusz z bocznym wiatrem zapewnia znacznie wigkszq szanse na wykrycie gazu,
poniewaz znacznie wigksza czes¢ pola widzenia uzytkownika, czyli obszaru mozliwego do skanowania,
bedzie zawiera¢ gaz.

Ponizszy rysunek przedstawia przyktad w widoku z géry. Jesli uzytkownik skanuje caty obszar, istnieje
wieksza szansa na wykrycie w przypadku bocznego wiatru, poniewaz wigksza cze$¢ pola widzenia
zawiera gaz. Gdziekolwiek LZ-30 zostanie przesuniety po ramie, piéropusz zostanie wykryty. Jednakze
w przypadku wiatru pod wiatr, jesli uzytkownik wskaze bezposrednio przez piéropusz, cata odlegtos¢
od instrumentu do zrédta bedzie zawiera¢ gaz, a zatem odczyt na ekranie bedzie znacznie wyzszy.
Gdziekolwiek indziej, gdzie LZ-30 jest skierowany, pidropusz zostanie pominiety.

To bardzo uproszczony przykiad, ale takie zachowanie jest waznym aspektem zdalnego badania.

NOTATKA: Tu nie chodzi o wielko$¢ odpowiedzi, ale o najwiekszq szanse na wykrycie.

. -——
WIND g

LOKALIZACJA LASEROW CELOWYCH

Przy jasnym s$wietle stonecznym celownik laserowy moze by¢ dla niektérych stabo widoczny. Jest to
niestety wada kazdej technologii tego rodzaju. Jest kilka rzeczy, kiére mogg w tym poméc.

Jedng z rzeczy, kiéra moze pomdc w tym scenariuszu, jest rozpoczecie $ledzenia lasera od miejsca,
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w ktérym jest wyraznie widoczny. Na przyktad skieruj instrument na ziemie przed swoimi stopami i
stopniowo przesuwaj go do przodu, od siebie, w strone celu. Twoje oczy bedq mialy znacznie tatwiej
$ledzi¢ poruszajqcy sie cel, niz znalez¢ brakujqcey.

Dodatkowo operator moze uzywaé okularéw wzmacniajgcych laser. Moze to zwiekszy¢ kontrast lasera
celowniczego, utatwiajgc widocznos¢ na okreslonym tle. Ponizej widok z tymi okularami i bez nich.

KONTROLA KALIBRACIJI (TEST DZIALANIA

/\ OSTRZEZENIE: Do testow funkcjonalnych nalezy uzywa¢ wbudowanej kuwety kalibracyjnej
w torbie transportowej. Gaz kalibracyjny w ogniwie certyfikowany jest na
okres 3 lat (oznaczony na ogniwie), po uptywie kiérego uznaje sie go za
przeterminowany. Komérki mozna wysta¢ do SENSIT Technologies w celu
uzupeienia i ponownej certyfikacii.

Aby sprawdzi¢ doktadnos¢ dowolnego  GASTRAC LZ-30 nalezy przeprowadzi¢ prébe

funkcjonalnosci. Odbywa sie to za pomocg kuwety kalibracyjnej wbudowanej w sztywng walizke
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transportowq. Test funkcjonalnosci mozna przeprowadzi¢ przed kazdym uzyciem, poniewaz jest szybki
do wykonania i nie wymaga uzycia materiatéw eksploatacyjnych.

Czuijnik, ktéry nie spetnia specyfikacji wymienionych ponizej, moze wymaga¢ kalibracji lub naprawy.
Za kazdym razem, gdy istnieje podejrzenie, ze GASTRAC LZ-30 nie dziata prawidlowo, nalezy
wykona¢ test dziatania.

Wiqgcz urzqdzenie i poczekaj, az proces nagrzewania dobiegnie koAca, zanim przejdziesz dalej.

KROK 1:  Umies¢ instrument w torbie transportowej. Upewnij sig, ze zaréwno przyrzqd, jak i komora
kalibracyjna sq catkowicie osadzone. Upewnij sie, ze na drodze miedzy instrumentem a
kuwetq nie ma zadnych przeszkéd.

KROK 2:  Nacisnij i zwolnij MIERZYC przycisk, aby rozpoczgé pomiar. Pozwél urzqdzeniv na
odczyt przez kilka sekund.

KROK 3:  Naciénij i zwolnij ponownie przycisk POMIAR, aby zatrzyma¢ pomiar. Aby test zakonczyt
sie pomyélnie, odczyt na $rodku ekranu powinien wynosi¢ 1500 ppm-m (3,0%LEL /
0,15%V/V) lub wiecej.

NOTATKA: Jesli wynik jest mniejszy niz 1500 ppm'm (3,0%LEL / 0,15%V/V), sprébuj
ponownie wykona¢ test funkcjonalnosci. Jesli nadal nie powiedzie sie, wykonaj kalibracie.

KALIBROWANIE

/\ OSTRZEZENIE: Do kalibracji nalezy uzywa¢ wbudowanej kuwety kalibracyjnej
w tforbie transportowej. Uzycie innych zestawéw kalibracyjnych lub gazu
moze spowodowaé niedokladne odczyty. Jesli kalibracja przyrzqdu nie
powiedzie sie, moze by¢ konieczna naprawa. Skonsultuyj  Technologie
SENSIT dla szczegétéw. Gaz kalibracyjny w ogniwie certyfikowany jest
na okres 3 lat (oznaczony na ogniwie), po uptywie kiérego uznaije sie go za
przeterminowany. Komérki mozna wysyla¢ do  Technologie SENSIT do
ponownego napetnienia i ponownej certyfikacii.

Kalibracja to proces ustawiania odczytu przyrzgdu na warto$¢ réwng wartosci certyfikowanego
gazu kalibracyjnego znajdujgcego sie w celi kalibracyjnej. Wiqgcz urzqdzenie i poczekaj, az proces
nagrzewania dobiegnie koAca, zanim przejdziesz dale;.

KROK 1:  Umies¢ instrument w torbie transportowej. Upewnij sig, ze zaréwno przyrzqd, jak i komora
kalibracyjna sq catkowicie osadzone. Upewnij sie, ze na drodze miedzy instrumentem a
kuwetq nie ma zadnych przeszkéd. Nie wyjmuj instrumentu, dopéki w kroku 5 nie wyswietli
sie komunikat ,,Pass”.

KROK 2:  Naciénij i zwolnij MIERZYE przycisk, aby rozpoczq¢ pomiar. Pozwél urzqdzeniu na
odczyt przez kilka sekund.

KROK 3:  Naciénij i zwolnij MIERZYE ponownie, aby zatrzymaé pomiar. Biezgcy odczyt celi
kalibracyinej pozostanie na ekranie.

KROK 4:  Naciénij i zwolnij przycisk wigczania/menu, aby wejé¢ do menu uzytkownika. KALIBRACJA
2000 PPM * M powinien pojawi¢ sie na wyswietlaczu. Jesli nie, kontynuuj naciskanie i
zwalnianie przycisku, az zostanie wys$wietlony.

KROK 5:  Naciénij i zwolnij przycisk pomiaru. Jezeli kalibracja przebiegta pomyslnie, na ekranie
wyswietli sie komunikat ,Pass”.



NOTATKA: Jesli zamiast tego wyswietli sie komunikat ,Fail”, kalibracja nie powiodta
sie. Sprébuj ponownie przeprowadzi¢ kalibracje od kroku 2. Po dwéch kolejnych
niepowodzeniach automatycznie zostanie przeprowadzona zaawansowana kalibracja. Jest
to pokazane jako ,Kal. wyprzedzenia dlugosci fali”. na wyswietlaczu i moze zajg¢ do 5
minut.

Jesli zaawansowana kalibracja nie powiedzie sie, zostanie wyswietlony komunikat
MWymagany serwis”. Kazdy przyrzqd, ktérego nie mozna pomyslnie skalibrowa¢, nalezy
wycofa¢ z uzytku. Prosze o kontakt Technologie SENSIT w celu uzyskania dalszej
pomocy.

MENU UZYTKOWNIKA

Menu uzytkownika daje uzytkownikowi dostep do menu kalibracji i réznych ustawien, w tym punkiu
alarmowego oraz wiqczania i wylgczania laseréw wskazujgeych.

Aby uzyska¢ dostep do menu uzytkownika, naciénij i zwolnij klawisz WEACZ/MENU przycisk na
wyswietlaczu roboczym. Wyswietli sie pierwsza pozycja menu, KALIBRACJA.

NOTATKA: Menu nie jest dostepne, jesli wigczona jest funkcja pomiaru.

NOTATKA: Niektére opcje w menu uzytkownika sq chronione hastem. Sq one oznaczone jako takie nad
kazdym opisem. Kontakt Technologie SENSIT jesli chcesz dostosowaé te ustawienia.

Aby przewija¢ to menu, naciskaj i zwalniaj WEACZ/MENU przycisk. Przyciski strzatek dostosowujq/
zmieniajq biezqce ustawienie na ekranie.

Aby wyij$¢ z menu uzytkownika, nacisnij i zwolnij klawisz WY&./WSTECZ przycisk.

SENSIT. APERTURY LASEROWE

0.00m T

‘ 0

ppm-m

WEJDZ DO MENU/ )
OSIAGNIECIE WYJSCIE
ZAPISZ USTAWIENIA
REGULOWAC
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MENU UZYTKOWNIKA

KALIBROWANIE

/\ OSTRZEZENIE: Uzywanie zestawéw kalibracyjnych innych niz zalecane przez
Technologie SENSIT  moze powodowa¢ niedokladne odczyty. Jesli
kalibracja przyrzqdu nie powiedzie sie, konieczna jest naprawa. Aby uzyska¢
szczegdtowe informacije, skontaktuj sie z fabrykg.

Skalibrowa¢ przyrzqd za pomocq wbudowanej kuwety kalibracyjnej w walizce transportowej. Instrukcje
dotyczgce kalibracji przyrzgdu mozna znalezé¢ w czesci dotyczgcej kalibracji w tym podreczniku.

Nacisnij i zwolnij WEACZ/MENU ponownie, aby przewingé¢ do nastepnej pozycji menu.
Naciénij i zwolnij WYk./WSTECZ przycisk umozliwiajgcy wyijscie z menu.

IDENTYFIKATOR BLUETOOTH

Wyswietla numer identyfikacyjny Bluetooth. Obecnie numer ten nie jest do niczego uzywany.

NASTAW BUDZIK

Hasto chronione.

To menu pozwala uzytkownikowi dostosowaé prég alarmowy. Domyslnie jest to 100 ppm * m. Aby
dostosowa¢, uzyj W GORE | STRZAEKA W DOt przyciski, az do osiggniecia zqdanej liczby.
Regulaciji dokonuije sie w krokach co 10 ppm ¢ m, 1% LEL * m lub 0,01% VOL ¢ m, w zaleznosci od
ustawienia wyswietlania jednostki. Po poprawnym nacisnieciu i zwolnieniu  MIERZYC przycisk, aby
zapisa¢ ustawienie. Wyswietli sie ,OK”. Naciénij i zwolnij WEACZ/MENU aby przewing¢ do nastepnej
pozycji menu lub nacisnij i zwolnij klawisz WYt./WSTECZ przycisk umozliwiajgcy wyjécie z menu.

SENSIT LZ-30 ma 3 rézne stopnie alarmu: 20%, 50% i 100% progu alarmowego. Czestotliwos¢
wibracji i alarméw dzwiekowych bedzie wzrasta¢ w miare osiggania odczytu na kazdym efapie.

NOTATKA: Opcja ,Alarm 3-poziomowy” okresla, czy zostanie wigczony stopien alarmu 20%. Jesli 3
poziomy sq wylgczone, wigczone zostang tylko etapy 50% i 100%.

USTAW CZERWONY LASER

Hasto chronione.

To menu przetqcza, czy laser pomiaru odlegtosci (czerwony) jest wigczony, czy wylgczony podczas
pomiaru. W przeciwienstwie do zielonego lasera, wylgczenie tego spowoduje wylqczenie pomiaru
odlegtosci. Uzyj W GORE | STRZALKA W DOt przyciski do przelgczania pomiedzy NA |
WYLACZONY . Nacisnij i zwolnij przycisk POMIAR, aby zapisaé ustawienie. Wyswietli sie ,OK”.
Naciénij i zwolnij WLEACZ/MENU aby przewing¢ do nastepnej pozycji menu lub nacisnij i zwolnij
klawisz WYL./WSTECZ przycisk umozliwiajgcy wyijscie z menu.

USTAW ZIELONY LASER

Hasto chronione.

To menu umozliwia wigczenie lub wylgczenie zielonego lasera celowniczego podczas pomiaru. Laser

ten stuzy wylgcznie do celowania, wspomagania uzytkownika i nie ma wptywu na pomiar gazu ani

odlegtosci. Zaleca sie pozostawienie tego wigczonego. Uzyj UP i W DOt  STRZALKA przyciski do

przefgczania pomiedzy NA | WYEACZONY . Nacisnij i zwolnij MIERZYE przycisk, aby zapisa¢
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ustawienie. Wyswietli sie ,OK”. Nacisénij i zwolnij przycisk ON/MENU, aby przejs¢ do nastepnej pozyciji
menu lub nacisnij i zwolnij przycisk WYt./WSTECZ przycisk umozliwiajgcy wyijscie z menu.

MENU UZYTKOWNIKA

USTAW JEDNOSTKE

Hasto chronione.

To menu zmienia jednostke wyswietlang uzywang podczas pomiaru (PPM-M / %LEL'M / %VOL-M). To
ustawienie wplywa na jednostki uzywane zaréwno do wyswietlania, jak i do punktu alarmowego. Do
regulacji uzyj przyciskow STRZALEK W GORE i W DOL. Naciénij i zwolnij przycisk POMIAR, aby zapisa¢
ustawienie. Wyswietli sie ,OK”. Nacisénij i zwolnij przycisk ON/MENU, aby przejs¢ do nastepnej pozyciji
menu lub nacisnij i zwolnij przycisk OFF/BACK, aby wyjs¢ z menu.

JEDNOSTKI ODLEGtOSCI

Hasto chronione.

To menu zmienia wys$wietlang jednostke odleglosci pomiedzy metrami lub stopami (M/FT). Uzyj W
GORE | W DOt przyciski strzatek, aby dostosowa¢. Nacisnij i zwolnij MIERZYC przycisk, aby
zapisaé ustawienie. Wyswietli sie ,OK”. Naciénij i zwolnij WEACZ/MENU aby przewing¢ do nastepnei
pozycji menu lub naciénij i zwolnij klawisz WYt./WSTECZ przycisk umozliwiajgcy wyjscie z menu.

NOTATKA: To ustawienie nie ma wplywu na jednostke miary, ktéra zawsze bedzie wyswietlana w
metrach, a nie stopach.

ALARM 3-POZIOMOWY

Hasto chronione.

To menu pozwala uzytkownikowi wybra¢ pomiedzy systemem alarmowym ,2-poziomowym” lub
»3-poziomowym”. DomyslInie i gdy to ustawienie ma wartos¢ WYLACZONY , alarm bedzie miat tylko
dwa etapy: 50% i 100% progu. Gdy ustawienie to NA , alarm bedzie miat trzy etapy: 20%, 50% i
100% progu. Na kazdym etapie czestotliwos¢ wibracji i alarméw dzwiekowych bedzie wzrasta¢.

NOTATKA: Nie zaleca sie wlgczania tego ustawienia, chyba ze prég alarmowy jest ustawiony na 200
ppm-m lub wiece;.

Uzyj W GORE | W DOt przyciski strzatek, aby dostosowa¢. Nacisnij i zwolnij MIERZYE przycisk,

aby zapisa¢ ustawienie. Wyswietli sie ,OK”. Nacisnij i zwolnij WEACZ/MENU aby przewing¢ do
nastepnej pozycji menu lub nacisnij i zwolnij przycisk OFF/BACK, aby wyjs¢ z menu.

JEZYK

Hasto chronione.

To menu zmienia wyswietlany jezyk wyswietlacza (angielski, polski, wioski, francuski, hiszpanski lub
holenderski). Aby zmieni¢ jezyk, uzyj przyciskéw STRZALEK W GORE i W DOt. Nacisnij i zwolnij
przycisk POMIAR, aby zapisa¢ ustawienie. Wyswietli sie ,OK”. Nacisnij i zwolnij przycisk ON/MENU,
aby przejs¢ do nastepnej pozycji menu lub naciénij i zwolnij przycisk OFF/BACK, aby wyijs¢ z menu.
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MENU UZYTKOWNIKA

RESETOWANIE

Hasto chronione.

/N\ OSTRZEZENIE: Uzywaj tej funkcji ostroznie i tylko wiedy, gdy jestes pewien, ze chcesz

przywrécié ustawienia domyslne.
/\ OSTRZEZENIE: Po uzyciu tej funkcji nalezy przeprowadzi¢ kalibracije.

To menu przywraca ustawienia fabryczne. Uzyj W GORE | W DOt STRZAEKA przycisk do
przetgczania pomiedzy NIE | TAK . Jesli chcesz zresetowaé do ustawien fabrycznych, przetqcz na
TAK a nastepnie nacisnij i zwolnij MIERZYE przycisk. Wyswietli sie ,OK”. Nacisnij i zwolnij WEACZ/
MENU ponownie, aby przewing¢ do nastepnej pozycji menu, lub nacisnij i zwolnij klawisz WYt./
WSTECZ przycisk umozliwiajgcy wyjécie z menu.
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KONFIGURACJA NA ZYWO SMART-LINK

(OPROGRAMOWANIE 4.1 LUB NOWSZE)
Aby potgczy¢ GASTRAC LZ-30 do SMART-LINK NA YWO aplikacji, postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami.

NOTATKA: Aby urzqdzenie bylo kompatybilne ze SmartLink Live, LZ-30 musi mie¢ oprogramowanie
sprzetowe w wersji 4.1 lub nowszej (wy$wietlanej przy uruchomieniu).

1. Wiqgcz LZ:30 i poczekaj, az sie rozgrzeje i wyswietli ekran gtéwny. Nie wigczaj jeszcze pomiaru.

2. Otwoérz aplikacje. Pierwszy wyswietlony ekran bedzie pustq listq urzqdzen. Aby wyszuka¢
urzgdzenia, naciénij przycisk w prawym gérnym rogu ekranu.

6 56 .l 94%@
= Smart-Link Live (99] = Smart-Link Live (99}
Atmosic Bridge %
7C69-68:FFa7:08 Pair

No devices found. Make sure the LZ-30 is powered on
within range.

3. Podczas wstepnej konfiguracji Twéj GASTRAC LZ-30 bedzie wyswietlany jako ,Atmosic
Bridge”, poniewaz nie przypisano mu jeszcze numeru seryjnego. Ponizej bedzie lista liter i cyfr
oddzielonych dwukropkami, czyli identyfikator Bluetooth. Jesli masz wiele urzqdzen LZ-30, moze
by¢ konieczne uzycie identyfikatora, aby wiedzie¢, z ktérym instrumentem sie polqczy¢. Aby fo
zrobi¢, naciénij i zwolnij klawisz WEACZ/MENU nacisnij dwukrotnie przycisk na LZ-30. Wyswi-
etlony zostanie identyfikator Bluetooth tego instrumentu.

4. Naciénij przycisk ,Paruj”, aby potgczy¢ sie z instrumentem. Wpisz numer seryjny instrumentu w
wyskakujgcym okienku (tylna etykieta instrumentu) i nacignij , OK”".

10:20 @ o 9564 94%8 21 0 56.4 94%8

Add Device

Serial No :
\ Detecting Current Location...




5. Aplikacja wyszuka Twojq lokalizacje (aby umozliwi¢ odczyt GPS) i bedzie gotowa do uzycia.

® Q56 94%m

6. Wigcz pomiar na LZ-30 naciskajgc i zwalniajgc  MIER- .
2 . . . ive Stream
ZYC przycisk. Odczyty na zywo automatycznie zaczng

pofawiac se na ckiaie CETE

Session 1
?g ;?’522423 4 |41.4608473 |-87.0159472
%;?‘23032422 4 |41.4608473 |-87.0150472
Y7o 2022 4 |414608473 |-87.0159472
202, 4 |414608473 |-87.0159472
%;?’Lgogg 4 |41.4608473 |-87.0150472
e 4 |414608473 |-87.0150472
S 202 4 |414608473 |-87.0150472
%;?’13032324 4 |41.4608473 |-87.0150472
T an2022 4 |41.4608473 |-87.0159472
Yanana 4 |414608473 |-87.0150472
7o 022 17 |41.4608473 |-87.0159472

KONSERWACJA I PIELEGNAC- “=o | foee
JA

GASTRAC LZ-30 jest praktycznie bezobstugowy, jesli sie o niego odpowiednio dba. Oto kilka
typowych rzeczy, kiérych nalezy unika¢, aby utrzymaé instrument w nalezytym stanie.

Utrzymuj optyke z przodu instrumentu w jak najwiekszej czystosci i unikaj kontaktu z wodg, brudem lub
innymi zanieczyszczeniami. Jesli co$ sie nagromadzi i bedzie wymagato oczyszczenia, uzyj sprezonego
powietrza/$érodka do odpylania, aby unikng¢ kontaktu z optykg.

Utrzymuj styki fadowania na spodzie urzqdzenia w jak najwiekszej czystosci. Wszelkie nagromadzone
zanieczyszczenia mogq utrudnia¢ fadowanie. Jesli nagromadzi sie brud i bedzie trzeba go oczysci¢,
nie uzywaj do tego przewodzqcej szczotki, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie akumulatora.

Jesli korpus instrumentu wymaga oczyszczenia, nalezy uzy¢ uniwersalnego $rodka czyszczqcego, takiego
jak Simple Green. Unikaj rozpuszczalnikéw, takich jak aceton lub innych substanciji chemicznych, ktére
mogq uszkodzi¢ plastik ABS.

Nie kieruj instrumentu w strone stonca, gdyz moze to spowodowaé uszkodzenie optyki lub modutéw
laserowych.

Jesli sprzet jest uzywany w sposéb inny niz okreslony przez producenta, ochrona zapewniana przez
sprzet moze zosta¢ ostabiona.

Uzywaj wylgcznie transformatora $ciennego dostarczonego przez Technologie SENSIT do uzytku
z bazq tadujgcq. Uzywanie innych transformatoréw moze spowodowa¢ uszkodzenie podstawy lub
instrumentu.
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NOTATKI
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WYMAGANIA PRZEPISOW WEEE

Dyrektywa UE dotyczqca zuzytego sprzetu elekirycznego i elekironicznego (WEEE)

W sierpniu 2005 roku Unia Europejska (UE) wdrozyta dyrektywe UE WEEE 2002/96/WE,
a pézniej przeksztatcong dyrektywe WEEE 2012/19/UE wymagajqcq od producentéw
sprzetu elekironicznego i elekirycznego (EEE) zarzqdzania i finansowania zbiérki,
ponownego uzycia , recykling i odpowiednie przetwarzanie WEEE, ktéry Producent

r— wprowadzit na rynek UE po 13 sierpnia 2005. Celem tej dyrektywy jest zminimalizowanie
ilosci usuwanych odpadéw elekirycznych i elekironicznych oraz zachecanie do ponownego
vzycia i recyklingu po zakonczeniu uzytkowania .

Sensit Technologies LLC spetnita swoje krajowe zobowigzania wynikajgce z dyrektywy UE WEEE. Firma
Sensit Technologies LLC zdecydowata sie réwniez przystqpi¢ do programéw zgodnosci z WEEE w
niektérych krajach, aby poméc w zarzgdzaniu zwrotami klientéw po wycofaniu z eksploatacii. Jesli
kupites. produktow elekirycznych lub elekironicznych marki Sensit Technologies LLC w UE i zamierzajq
wyrzuci¢ te produkty po zakornczeniu ich okresu uzytkowania, prosimy nie wyrzuca¢ ich wraz z innymi
odpadami domowymi lub komunalnymi. Firma Sensit Technologies LLC oznaczyta swoje markowe
produkty elektroniczne symbolem WEEE (rysunek powyzej), aby ostrzec naszych klientéw, ze produktéw
opatrzonych tq etykietq nie nalezy wyrzucaé na wysypisko émieci ani wraz z odpadami komunalnymi lub
domowymi na terenie UE.



GWARANCIA

Twéj SENSIT® LZ-30 gwarantuje, ze bedzie wolny od wad materiatowych i wykonawczych przez
okres dwéch lat od daty zakupu, tgcznie z akumulatorem (z wytgczeniem kalibracji). Jesli w okresie
gwarancyjnym przyrzqd przestanie dziata¢ z powodu takich usterek, urzgdzenie zostanie naprawione
lub wymienione wedtug naszego uznania.

Niniejsza gwarancja obejmuje normalne uzytkowanie i nie obejmuje uszkodzen powstatych podczas
transportu lub awarii wynikajgcych z modyfikacji, manipulacji, wypadku, niewtasciwego uzycia,
naduzycia, zaniedbania lub niewtasciwej konserwacii. Przed udzieleniem gwarancji moze by¢ wymagany
dowéd zakupu. Urzgdzenia nieobjete gwarancjg zostang naprawione za optatq serwisowq. Naprawy
wewnetrzne lub konserwacja muszq zosta¢ zakonczone przez Technologie SENSIT autoryzowany
technik. Naruszenie spowoduje utrate gwarancji. Jednostki nalezy zwréci¢ po optaceniv, ubezpieczone i
zwréci¢ do Dziatu Serwisu w celu uzyskania gwarancji lub naprawy. Niniejsza gwarancja przyznaije Ci
okreslone prawa, ale mozesz mie¢ inne prawa, kiére rézniq sie w zaleznosci od stanu.

851 Transport Drive

Valparaiso, IN 46383-8432 S E N S
Telefon: 219.465.2700

Bezptatny numer: 888.4.SENSIT (473.6748)

Faks: 219.465.2701

Strona internetowa: www.gasleaksensors.com

WYPRODUKOWANO W USA

Z KOMPONENTAMI POCHODZONYMI Z GLOBALNOSCI KOMPATYBILNY Z:

SENSIT® LZ-30 Instrukcja obstugi (angielski)
Numer czesci: 750-00096 Wersja: 12/09/2022



